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P026 Gruppo telaio · Frame unit · Rahmengruppe · Kit Chassis · Bastidor P026

Nr Code VIP88 Denominazione · Denomination · Bezeichnung · Denomination · Denominacion

1 MTT23010100 1 Telaio · Frame · Rahmen · Chassis · Bastidor
2 MTT23170200 1 Protezione · Guard · Schutz · Protection · Proteccion
3 MTT23170100 1 Protezione · Guard · Schutz · Protection · Proteccion
4 031B007Z 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
5 0343004Z 8 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
6 MTT23030100 1 Carter · Casing · Keilriemenschutz · Enveloppe · Carter
7 0349001Z 6 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
8 0310001 7 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
9 MTT23160800 1 Slitta · Skid · Kufe · Patin · Zapata de des.

10 MTT23160700 1 Slitta · Skid · Kufe · Patin · Zapata de des.
11 0321006Z 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
12 0310003 4 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
13 MTT23060200 1 Copripolvere · Dust cover · Schutzbalg · Prot.pouss. · Guardapolvo
14 0347006Z 2 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
15 MTT23120200 1 Protezione · Guard · Schutz · Protection · Proteccion
16 MTT23120300 2 Fermo · Locking · Verschluss · Arret de securite · Parada
17 0349002Z 12 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
18 0310002 12 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
19 MTT23120700 1 Asta · Rod · Stange · Barre · Asta
20 1701022 24 Bandella · Guard · Schutzvorrichtung · Protection · Banda
21 1701023 1 Bandella · Guard · Schutzvorrichtung · Protection · Banda
22 0336003Z 1 Copiglia · Split pin · Splint · Goupille · Pasador
23 MTT23160900 1 Spessore · Shimset · Spurscheibe · Epaisseur · Espesor
24 MTT23161000 1 Spessore · Shimset · Spurscheibe · Epaisseur · Espesor
25 0312005 6 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
26 031B006Z 6 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
27 0359002 6 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
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P032 Gruppo telaio · Frame unit · Rahmengruppe · Kit Chassis · Bastidor P032

Nr Code VIP88 Denominazione · Denomination · Bezeichnung · Denomination · Denominacion

1 MTT23010200 1 Telaio · Frame · Rahmen · Chassis · Bastidor
2 MTT23170200 1 Protezione · Guard · Schutz · Protection · Proteccion
3 MTT23170100 1 Protezione · Guard · Schutz · Protection · Proteccion
4 0349001Z 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
5 0343004Z 8 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
6 MTT23030100 1 Carter · Casing · Keilriemenschutz · Enveloppe · Carter
7 0321001Z 6 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
8 0310001 7 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
9 MTT23160800 1 Slitta · Skid · Kufe · Patin · Zapata de des.

10 MTT23160700 1 Slitta · Skid · Kufe · Patin · Zapata de des.
11 0321006Z 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
12 0310003 4 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
13 MTT23060200 1 Copripolvere · Dust cover · Schutzbalg · Prot.pouss. · Guardapolvo
14 0347006Z 2 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
15 MTT23120200 1 Protezione · Guard · Schutz · Protection · Proteccion
16 MTT23120300 2 Fermo · Locking · Verschluss · Arret de securite · Parada
17 0349002Z 12 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
18 0310002 12 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
19 MTT23120700 1 Asta · Rod · Stange · Barre · Asta
20 1701022 24 Bandella · Guard · Schutzvorrichtung · Protection · Banda
21 1701023 1 Bandella · Guard · Schutzvorrichtung · Protection · Banda
22 0336003Z 1 Copiglia · Split pin · Splint · Goupille · Pasador
23 MTT23160900 1 Spessore · Shimset · Spurscheibe · Epaisseur · Espesor
24 MTT23161000 1 Spessore · Shimset · Spurscheibe · Epaisseur · Espesor
25 0312005 6 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
26 031B006Z 6 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
27 0359002 6 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
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P027 Rullo · Roller · Walze · Rouleau · Rodillo P027

Nr Code VIP88 Denominazione · Denomination · Bezeichnung · Denomination · Denominacion

1 MTT23160300 1 Rullo · Roller · Walze · Rouleau · Rodillo
2 MTT23100200 1 Supporto · Bracket · Halterung · Support · Soporte
3 MTT23100100 1 Supporto · Bracket · Halterung · Support · Soporte
4 0101004 2 Cuscinetto · Bearing · Lager · Roulement · Cojinete
5 031B001Z 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
6 0369004Z 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
7 0360006Z 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
8 0321005Z 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
9 0310008 4 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca

10 0338001 1 Ingrassatore · Grease nipple · Schmiernippel · Graisseur · Engrasador
11 0339001 1 Ingrassatore · Grease nipple · Schmiernippel · Graisseur · Engrasador
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Q059 Gruppo trasmissione · Transmission unit · Antriebsgruppe · Kit de transmission · Grupo transmision Q059

Nr Code VIP88 Denominazione · Denomination · Bezeichnung · Denomination · Denominacion

1 0601161 1 Scatola ad ingranaggi · Gear box · Getriebe · Boite à engranage · Multiplicador
2 1701011 1 Cuffia · Guard · Schutz · Protecteur · Casqueta
3 0349001Z 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
4 031B005Z 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
5 0347005Z 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
6 MTT23080100 1 Piastra · Plate · Platte · Plate · Placa
7 031B001Z 3 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
8 0369004Z 2 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
9 0359004 2 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca

10 MTT23070100 1 Piastra · Plate · Platte · Plate · Placa
11 0369013Z 1 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
12 031B002Z 12 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
13 0344004Z 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
14 0344003Z 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
15 0344016Z 1 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
16 0359005 5 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
17 0701134 1 Puleggia · Pulley · Riemenscheibe · Poulie · Polea
18 0701074 1 Puleggia · Pulley · Riemenscheibe · Poulie · Polea
19 1601011 2 Bloccaggio · Clamping · Blockierung · Blocage · Blocaje
20 0804018 3 Cinghia · Belt · Keilriemen · Courroie · Correa
21 MTT23060300 2 Copripolvere · Dust cover · Schutzbalg · Prot.pouss. · Guardapolvo
22 0104003 2 Cuscinetto · Bearing · Lager · Roulement · Cojinete
23 0309004Z 2 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
24 MC15110100 8 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
25 0309008Z 1 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
26 0337010 1 Ingrassatore · Grease nipple · Schmiernippel · Graisseur · Engrasador
27 0445002 2 Raccordo · Connector · Anschluss · Raccord · Brida
28 0445003 1 Tubo · Pipe · Sclauch · Tuyau · Tubo
29 0421023 1 Riduzione · Nipple · Nippel · Adapteur · Reduccion
30 0601164 1 Scatola ad ingranaggi · Gear box · Getriebe · Boite à engranage · Multiplicador
31 0321006Z 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
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Q060 Gruppo rotore · Rotor with blades · Messerwelle · Rotor couteaux · Rotor portacuchillas Q060

Nr Code VIP88 Denominazione · Denomination · Bezeichnung · Denomination · Denominacion

1 MTT2308 1 Coltelli snodati · Articulated flails · Aufgeschäkelte Messer · Couteaux "Y" à manilles · Cuchillas oscilantes
2 0901171 96 Coltello · Blade · Messer · Couteau · Cuchilla
3 2301312 48 Perno · Pin · Zapfen · Goujon · Perno
4 0901031 48 Cavallotto · Ubolt · Bügelbozen · Crampillon · Perno de U
5 0336009 48 Copiglia · Split pin · Splint · Goupille · Pasador
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S020 Attacco 3 punti · 3 Point linkage · 3-Pkt Anschluss · Attelage 3ème point · Bastidor-chasis S020

Nr Code VIP88 Denominazione · Denomination · Bezeichnung · Denomination · Denominacion

1 MTT23090100 2 Montante · Upright · Ständer · Montant · Montante
2 MTT23090400 2 Attacco · Linkage · Anschluss · Attelage · Ataque
3 MTT23090500 1 Tirante · Connecting rod · Spannstange · Tige · Tirante
4 MTT23090200 1 Tirante · Connecting rod · Spannstange · Tige · Tirante
5 MTT23090300 1 Distanziale · Spacer · Distanzstueck · Entretoise · Separador
6 0310005 7 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
7 0305011Z 2 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
8 0305008Z 2 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
9 0305006Z 2 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo

10 0305017Z 1 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
11 2301111 1 Spina · Pin · Stift · Goupille · Pasador hendido
12 2301112 2 Spina · Pin · Stift · Goupille · Pasador hendido
13 031B003Z 9 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
14 0366003Z 1 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
15 0359009 1 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
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1801445 

1801435 

DANGER 

• Stay away from machine when  
  it is running. 
• Keep others away. 

   
 

THROW OBJECTS HAZARD 
STAY AWAY FROM 

MACHINE  
TO PREVENT SERIOUS  

INJURY OR DEATH FROM 
THROW OBJECTS: 

 
 

DANGER 

1801446 

FALLING OFF HAZARD 
TO PREVENT SERIOUS 

INJURY OR DEATH FROM 
FALLING OFF HAZARD: 

 

• Don’t mount or dismount while 
tractor is moving. 

• Never allow children or other  
person to operate or ride on the 
tractor or implement. 

• There is no safe place for  
anyone else, either on the tractor 
itself or on any of its implements. 

WARNING 

1801426 

1801435 

DANGER 

• Stay away from machine when  
  it is running. 
• Keep others away. 

   
 

THROW OBJECTS HAZARD 
STAY AWAY FROM 

MACHINE  
TO PREVENT SERIOUS  

INJURY OR DEATH FROM 
THROW OBJECTS: 

 
 

WARNING 

1801443 

READ AND UNDERSTAND THE 
OPERATOR’S MANUAL  

BEFORE USING:  
• Stop tractor engine, place all  
  controls in neutral, set park  
  brake, remove ingnition key  
  and wait for all moving parts  
  to stop before servicing,  
  adjusting, reparing, unplugging  
  or filling . 

DANGER 

 
   
 

1801429 

ROTATING DRIVELINE HAZARD  
TO PREVENT SERIOUS INJURY OR 

DEATH FROM ROTATING DRIVELINE 
CONTACT DO NOT OPERATE WHITOUT: 

  
 

 

• All driveline guards, tractor and  
  equipment shields in place 
• Drivelines securely attached at both  
  ends 
• Driveline guards thet turn freely on  
  driveline 

WARNING

1801430

DO NOT EXCEED PTO SPEED OF

540 RPM
PTO speeds higher than 540 RPM can cause

equipment failure and personal injury

540

WARNING 

1801427 

        MOVING PARTS HAZARD  
TO PREVENT SERIOUS INJURY 
     OR DEATH:   
• Don’t open or remove safety  
  shields while moving parts are  
  running. 
• Close and secure guards and  
  shields before starting. 
• Keep hands, feet, hair and  
  clothing away from all moving  
  and/or rotating parts. 

GREASE
1801449

GREASE
1801449

GREASE
1801449

CLEANING BLOCKAGES HAZARD  
TO PREVENT SERIOUS 

INJURY OR DEATH FROM 
CLEANING BLOCKAGES HAZARD: 

 

1801432 

DANGER 

• Stop immediately the rotor, disengage the 
drive to the mower, stop the engine, set 
brake, remove the key and wait for the  
mower blades to stop. 

• Don’t try to disentangle by inverting the  
  rotational direction of the rotor. 
• Clear the rotor after put working gloves on, 
  with the aid of pliers or shears. 
• Never clean blockages with the engine or 
  moving parts running. 

WARNING 

1801443 

READ AND UNDERSTAND THE 
OPERATOR’S MANUAL  

BEFORE USING:  
• Stop tractor engine, place all  
  controls in neutral, set park  
  brake, remove ingnition key  
  and wait for all moving parts  
  to stop before servicing,  
  adjusting, reparing, unplugging  
  or filling . 

YEAR

1801437 

D ANGER 
CRUSHING HAZARD 

TO PREVENT SERIOUS 
INJURY OR DEATH FROM 

CRUSHING HAZARD: 
 

 

• Block up or support raised  
  machine and all lifted components  
  securely before putting hands or  
  feet under or working underneath  
  any lifted component. 
• Make certain that area is clear  
   before lowering or folding. 

 

CAUTION 

1801452 

OPERATING SAFETY 

 

 

       

1. Read and Understand the Operator’s Manual and all  
 Safety Signs before operating, servicing, adjusting,  
 reparing or unplugging. 
2. Do not allow riders. 
3. Install and secure all guards and shields before  
 starting or operating. 
4. Keep hands, feet, hair and clothing away from all  
 moving and/or rotating parts. 
5. Place all controls in neutral, stop tractor engine, set  
 park brake, remove ignition key and wait for all  
 moving parts to stop before servicing, adjusting,  
 reparing or unplugging. 
6. Clear the area of bystanders, especially small children,  
 before starting. 
7. Use hazard flashers on tractor when transporting. 
8. Do not put hands or feet under machine while tractor  
 engine or machine are running. 
9. Objects can be thrown out from under machine with  
 sufficient force to severely injure people. Stay away  
 from machine when it is running. Keep others away. 
10. Always know the area you are mowing. Never operate  
 the Implement in an area that has hidden obstacles. 
11. Review safety instructions with all operators annually. 

DANGER 

1801447 

FALLING HAZARD 
    

TO PREVENT SERIOUS 
INJURY OR DEATH FROM 

FALLING HAZARD: 
• Do not allow anyone to riders 
  on boom mowers or tractor. 
• Never use the implement for 
  a man lift or personnel lift.  
• Never use the mower for  
  lifting device of any kind.    

1801441

1801445 
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K010 Decalcomanie · Decals · Abziehbilder · Décalcomanies · Calcomanías K010

Nr Code VIP88 Denominazione · Denomination · Bezeichnung · Denomination · Denominacion

1 1801435 2 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
2 NS471G 1 Catarifrangente · Reflector · Rueckstrahler · Catadioptrique · Catadioptrico
3 1801446 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
4 1801056 3 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
5 1801443 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
6 1801436 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
7 1801429 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
8 1801430 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
9 1801427 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania

10 1801426 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
11 1801449 4 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
12 1801432 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
13 1801447 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
14 NS471R 2 Catarifrangente · Reflector · Rueckstrahler · Catadioptrique · Catadioptrico
15 1801182 1 Targhetta · Plate · Platte · Plaque · Placa
16 1801445 4 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
17 1801437 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
18 1801441 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
19 1801452 1 Decalcomania · Decal · Abziehbild · Decalcomanie · Calcomania
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VIP
IT ELENCO ALFA-NUMERICO COMPONENTI TAVOLE CATALOGO FR LISTA ALPHANUMERIQUE PIECES-TABLES CATALOGUE VUES ECLATEES

VIPEN ALPHANUMERICAL PARTS LIST-EXPLODED-VIEW ES LISTA ALFANUMERICA PIEZAS-TABLAS CATALOGO PLANOS DESPEZADOS
DE ALPHANUMERISCHES TEILVERZEICHNIS-KATALOGTABELLEN

Code TAV Nr VIP88
0101004 P027 4 2
0104003 Q059 22 2
0305006Z S020 9 2
0305008Z S020 8 2
0305011Z S020 7 2
0305017Z S020 10 1
0309004Z Q059 23 2
0309008Z Q059 25 1
0310001 P026 8 7
0310001 P032 8 7
0310002 P026 18 12
0310002 P032 18 12
0310003 P026 12 4
0310003 P032 12 4
0310005 S020 6 7
0310008 P027 9 4
0312005 P026 25 6
0312005 P032 25 6
031B001Z P027 5 4
031B001Z Q059 7 3
031B002Z Q059 12 12
031B003Z S020 13 9
031B005Z Q059 4 4
031B006Z P026 26 6
031B006Z P032 26 6
031B007Z P026 4 4
0321001Z P032 7 6
0321005Z P027 8 4
0321006Z P026 11 1
0321006Z P032 11 1
0321006Z Q059 31 4
0336003Z P026 22 1
0336003Z P032 22 1
0336009 Q060 5 48
0337010 Q059 26 1
0338001 P027 10 1
0339001 P027 11 1

Code TAV Nr VIP88
0343004Z P026 5 8
0343004Z P032 5 8
0344003Z Q059 14 4
0344004Z Q059 13 4
0344016Z Q059 15 1
0347005Z Q059 5 4
0347006Z P026 14 2
0347006Z P032 14 2
0349001Z P026 7 6
0349001Z P032 4 4
0349001Z Q059 3 4
0349002Z P026 17 12
0349002Z P032 17 12
0359002 P026 27 6
0359002 P032 27 6
0359004 Q059 9 2
0359005 Q059 16 5
0359009 S020 15 1
0360006Z P027 7 4
0366003Z S020 14 1
0369004Z P027 6 4
0369004Z Q059 8 2
0369013Z Q059 11 1
0421023 Q059 29 1
0445002 Q059 27 2
0445003 Q059 28 1
0601161 Q059 1 1
0601164 Q059 30 1
0701074 Q059 18 1
0701134 Q059 17 1
0804018 Q059 20 3
0901031 Q060 4 48
0901171 Q060 2 96
1601011 Q059 19 2
1701011 Q059 2 1
1701022 P026 20 24
1701022 P032 20 24
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VIP
IT ELENCO ALFA-NUMERICO COMPONENTI TAVOLE CATALOGO FR LISTA ALPHANUMERIQUE PIECES-TABLES CATALOGUE VUES ECLATEES

VIPEN ALPHANUMERICAL PARTS LIST-EXPLODED-VIEW ES LISTA ALFANUMERICA PIEZAS-TABLAS CATALOGO PLANOS DESPEZADOS
DE ALPHANUMERISCHES TEILVERZEICHNIS-KATALOGTABELLEN

Code TAV Nr VIP88
1701023 P026 21 1
1701023 P032 21 1
1801056 K010 4 3
1801182 K010 15 1
1801426 K010 10 1
1801427 K010 9 1
1801429 K010 7 1
1801430 K010 8 1
1801432 K010 12 1
1801435 K010 1 2
1801436 K010 6 1
1801437 K010 17 1
1801441 K010 18 1
1801443 K010 5 1
1801445 K010 16 4
1801446 K010 3 1
1801447 K010 13 1
1801449 K010 11 4
1801452 K010 19 1
2301111 S020 11 1
2301112 S020 12 2
2301312 Q060 3 48
MC15110100 Q059 24 8
MTT23010100 P026 1 1
MTT23010200 P032 1 1
MTT23030100 P026 6 1
MTT23030100 P032 6 1
MTT23060200 P026 13 1
MTT23060200 P032 13 1
MTT23060300 Q059 21 2
MTT23070100 Q059 10 1
MTT2308 Q060 1 1
MTT23080100 Q059 6 1
MTT23090100 S020 1 2
MTT23090200 S020 4 1
MTT23090300 S020 5 1
MTT23090400 S020 2 2

Code TAV Nr VIP88
MTT23090500 S020 3 1
MTT23100100 P027 3 1
MTT23100200 P027 2 1
MTT23120200 P026 15 1
MTT23120200 P032 15 1
MTT23120300 P026 16 2
MTT23120300 P032 16 2
MTT23120700 P026 19 1
MTT23120700 P032 19 1
MTT23160300 P027 1 1
MTT23160700 P026 10 1
MTT23160700 P032 10 1
MTT23160800 P026 9 1
MTT23160800 P032 9 1
MTT23160900 P026 23 1
MTT23160900 P032 23 1
MTT23161000 P026 24 1
MTT23161000 P032 24 1
MTT23170100 P026 3 1
MTT23170100 P032 3 1
MTT23170200 P026 2 1
MTT23170200 P032 2 1
NS471G K010 2 1
NS471R K010 14 2
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